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NOUVELLE LANGUE



COMMENT APPRENDRE AVEC CE LIVRE



MERCI D’AVOIR APPRIS AVEC NOUS



50 DIALOGUES BILINGUES
DANS UNE NOUVELLE

LANGUE

(01)

I feel sad because I think I’m stuck on this side

of this big gate. 

I can’t get to the other side where are all my

friends… 

Je me sens triste parce que je pense que je suis

coincé de ce côté de cette grande porte.

Je ne peux pas aller de l’autre côté où je peux

trouver tous mes amis….



(02)

Oh, little one, just get up here. 

And you will be close to your friends soon. 

Oh, mon petit bonhomme, monte ici. 

Et tu seras bientôt proche de tes amis.

(03)



Yes, you were right. 

I can see all my friends from up here. 

Now tell me how to reach them. 

Oui, tu avais raison.

Je peux voir tous mes amis d’ici.

Dis-moi maintenant comment les atteindre. 

(04) 



Will I have to cross the mountain to reach to

my family and friends? 

It looks like a long journey. But I will do it. 

Devrai-je traverser la montagne pour rejoindre

ma famille et mes amis ? 

Ça a l’air d’être un long voyage.

Mais je vais le faire. 

(05) 



It is taking me a long time to reach down the

mountain. 

The weather is so cold and my feet feel frozen. 

Il me faut beaucoup de temps pour descendre

la montagne. 

Il fait si froid et mes pieds sont gelés. 

(06) 



At least, I have reached down the mountain. 

But I’m so tired and I need to eat something. 

Au moins, j’ai enfin descendu la montagne.

Mais je suis si fatiguée et j’ai besoin de manger

quelque chose.

(07) 



Finally, I am at home, and I feel so happy. 

Can you see my wide smile? 

Here I come, Mommy. Here I come, Daddy. 

Finalement, je suis à la maison, et je me sens si

heureuse.

Tu peux voir mon grand sourire ? 

J’arrive, maman. J’arrive, papa. 

(08) 



Oh, they are all sleeping, maybe because it

took so long waiting for me. 

I will swim for a while and talk to them a�er

they wake up. 

Oh, ils sont tous en train de dormir, peut-être

parce qu’ils m’ont attendu si longtemps. 

Je nagerai un moment et leur parlerai après

leur réveil.

(09) 



Is it the bottom of the ocean or bottom of the

fish tank? 

I guess this is the bottom of the ocean because

I can’t see any fish in the tank. 

Est-ce le fond de l’océan ou le fond du

réservoir de poissons? Je suppose que c’est le

fond de l’océan parce que je ne vois pas de

poisson dans le réservoir.

(10) 



Now, this part feel is the real ocean. Deep and

vast. 

Full of magic, fresh and clean water. 

Maintenant, cette partie, c’est l’océan réel.

Profond et vaste.

Plein d’eau magique, fraîche et propre.



(11) 

 

Am I floating on the water or am I drowning in

the water? 

I really love playing in the water. 

Est ce que je flotte sur l’eau ou est-ce que je me

noie dans l’eau ?

J’adore vraiment jouer dans l’eau. 

(12) 



And a�er a good swim, I look even more

beautiful. 

Take a look. 

Et après une bonne baignade, je suis encore

plus belle. 

Jetez un coup d’oeil. 

(13)



Dad, I love you too. 

But you are so heavy and you are suffocating

me. 

Can you hear me? 

Papa, je t’aime aussi.

Mais tu es si lourd et tu m’étouffes.

Vous m’entendez?

(14) 



Stay under my warm body, son. 

I know you are cold. I don’t want you to catch a

fever when your mother is away. 

Reste couché fils sous mon corps chaud. 

Je sais que tu as froid. Je ne veux pas que tu

attrapes de la fièvre quand ta mère est absente.

(15) 



Today the weather is so cold and so awesome. 

I love to take all the coldness of Antarctica in

me. 

Aujourd’hui, il fait si froid et il fait si beau. 

J’aime prendre toute la froideur de

l’Antarctique en moi.

(16) 



Want to see another nice picture of me? 

Take a look at this angle and let the world see

my beauty. 

Tu veux voir une autre belle photo de moi ?

Jetez un coup d’oeil à cet angle et laissez le

monde voir ma beauté. 

(17) 



Also, take another picture from this other side. 

Look how similar I look from both sides. 

Prenez aussi une autre photo de l’autre côté.

Regarde comme je me ressemble des deux

côtés.

(18) 



Do you see that young and beautiful penguin

over there? 

That’s my son, making his father proud and

joyful. 

Tu vois ce jeune et beau pingouin là-bas ?

C’est mon fils, qui rend son père fier et joyeux. 

(19) 



What? Where? Where is he? I can’t see

anybody. 

Look a little to your right, my friend. You will

see him. 

Quoi Où ça ? Où est-il ? Je ne vois personne.

Regarde un peu à ta droite, mon ami. Vous le

verrez.

(20) 



Here I come, dad! 

A�er surfing and catching fish all day in the

ocean. 

J’arrive, papa ! 

Après avoir surfé et attrapé des poissons toute

la journée dans l’océan. 

(21) 



Look there. Mikey is again talking about his

son. 

And his son is glad to hear her father so happy.

Regardez par là. Mikey parle encore de son fils.

Et son fils est heureux d’entendre son père si

heureux. 

(22) 



Yes, everybody is watching Mickey in the

ocean. 

Only one penguin in the group is looking in

another direction. 

Oui, tout le monde est en train de regarder

Mickey dans l’océan. 

Un seul pingouin du groupe est en train de

regarder dans une autre direction. 

(23) 



Barney, I’m feeling so warm. 

Let’s go for a nice swim across the ocean? 

Barney, je me sens si chaud.

Allons nager à travers l’océan ? 

(24) 



Come on my friend. 

Just feel the coldness of the water. Doesn’t it

excite you? 

Viens, mon ami.

Sentez la froideur de l’eau. Ça ne t’excite pas ?

(25) 



Wait for me. Please take me with you as well. 

I want to swim but not alone. Let me join you,

Bill and Barney. 

Attendez-moi, S’il vous plaît, emmenez-moi

avec vous aussi. 

Je veux nager mais pas seul. Laissez-moi me

joindre à vous, Bill et Barney. 

(26) 



Let’s hit the waves together. This is so

awesome. 

We three are new best friends going for a swim

together. Bill, Barney, and Murphy. 

Allons nager ensemble. C’est tellement génial. 

Nous trois, nous sommes de nouveaux

meilleurs amis pour aller nager ensemble. Bill,

Barney et Murphy. 

(27) 



I feel like I’m flying in the sky while playing

with my body under all this water. 

Come, Bill and Barney. This place is so

amazing. 

J’ai l’impression de voler dans le ciel en jouant

avec mon corps sous toute cette eau. 

Viens, Bill et Barney. Cet endroit est tellement

génial. 

(28) 



They are really having fun. 

Maybe we should go into the water also… 

Ils s’amusent vraiment.

Peut-être que nous devrions aussi aller dans

l’eau…

(29) 



Barney, see how this piece of ice is great for a

quick stop? 

It’s like a small boat, made just for us. 

Barney, tu vois comme ce morceau de glace est

génial pour un arrêt rapide? 

C’est comme un petit bateau, fait juste pour

nous. 

(30) 



Now it’s time to come back and leave the ocean

for a while. 

Look how big our community is. 

Maintenant, il est temps de revenir et de

quitter l’océan pour un moment. 

Regarde comme notre communauté est

grande. 

(31) 



Yes, we are many. And we have a wonderful

place to live. 

Look at this amazing view. 

Oui, nous sommes nombreux. Et nous avons

un endroit merveilleux où vivre. 

Regarde cette vue incroyable. 

(32) 



From the top of this rock, the view is even

more beautiful. 

And I feel the fresh air on my wings 

Du haut de ce rocher, la vue est encore plus

belle. 

Et je sens l’air frais sur mes ailes

(33) 



Now, I will go for a swim.

I don’t need anybody to go with me. I’m brave.

Maintenant je vais nager. 

Je n’ai besoin de personne pour venir avec

moi. Je suis courageux. 

(34) 



Murphy jumped off the cliff in the ocean. 

Hope he is fine down there. 

Murphy a sauté de la falaise dans l’océan.

J’espère qu’il va bien en bas.

(35) 



I am sure he is well. 

We, the penguins, are always comfortable in

the ocean. 

Je suis sûr qu’il va bien.

Nous, les pingouins, sommes toujours à l’aise

dans l’océan. 

(36)



Did you hear that? 

I hear something, something loud and

dangerous. 

Tu as entendu ça ?

J’entends quelque chose, quelque chose de fort

et de dangereux.

(37)



Yes, I can hear that too. It’s really, really loud. 

And horrifying too. What is it? 

Oui, j’entends ça aussi. C’est vraiment,

vraiment fort. 

Et horrifiant aussi. Qu’est-ce que c’est ? 

(38)



Where is it? What sound you are talking about?

I can’t hear no sound. But I can hear a roar far

away. 

Où est-il ? De quel son parlez-vous ?

Je n’entends aucun son. Mais j’entends un

rugissement au loin. 

(39) 



Marty, they are right. I have also heard a loud

sound. 

Let me come out of the ocean and listen to it

carefully. 

Chut Marty, ils ont raison. J’ai aussi entendu un

bruit fort. 

Laissez-moi sortir de l’océan et l’écouter

attentivement.

(40) 



I also hear a roar. 

What is making that sound? 

J’entends aussi un rugissement. 

Qu’est-ce qui fait ce bruit ? 

(41) 



I know where the sound comes from. 

Here comes the main singer of our penguin’s

group. 

Je sais d’où vient le son. 

Voici le chanteur principal de notre groupe de

pingouins.

(42) 



Hello, what are you all looking at? 

You are admiring my magnificent roar? 

Bonjour, qu’est-ce que vous regardez tous ?

Vous admirez mon magnifique rugissement ?

(43) 



Everybody went to hear him singing. 

But I prefer to stay here in my favorite place. 

Tout le monde est allé l’entendre chanter. 

Mais je préfère rester ici, dans mon endroit

préféré.

(44) 



Sing more, little one. 

We like to hear your strong roar, we like all

kinds of music. 

Chante plus petit garçon. 

Nous aimons entendre votre rugissement fort,

nous aimons toutes sortes de musiques. 

(45) 



Hi, friend’s, do you want to go for a sunbath? 

Let’s go! 

Salut, les gars de l’ami, voulez-vous aller pour

un bain de soleil? 

Allons-y! 

(46) 



Am I one or two? Am I standing on my own

feet? 

Somebody needs to tell me or I’m going to

jump to find out. 

Je suis un ou deux ? Suis-je sur mes propres

pieds ?

Quelqu’un doit me le dire ou je vais sauter

pour le découvrir.

(47) 



Isn’t it warm? 

The sun is very hot today. 

Il ne fait pas chaud ? 

Le soleil est très chaud aujourd’hui. 

(48) 



Where are all the others? 

Let’s find them. 

Où sont les autres ?

Trouvons-les.

(49) 

Some of our friends were here before. 



Look how our small and tiny feet are making a

perfect impression on the sand. 

Certains de nos amis étaient ici avant.

Regardez comme nos petits et minuscules

pieds font une impression parfaite sur le sable. 

(50) 

Finally, we are home and all together. 

Together we feel warm, more protected and

very happy. 



Enfin, nous sommes à la maison et tous

ensemble. 

Ensemble, nous nous sentons chaleureux,

mieux protégés et très heureux. 



COMMENT APPRENDRE AVEC
CE LIVRE

Salut! 

Apprendre une nouvelle langue avec ce livre

est très simple. 

Dans chacun des textes que vous trouverez:

1 - Commencez par lire chaque texte dans la

langue que vous souhaitez apprendre 

2 - Ensuite, lisez le même texte dans votre

langue 



3 - Puis relisez la version dans la langue que

vous apprenez

Continuez ensuite au dialogue et à l’image

suivants et faites de même. 

Vous constaterez, étape par étape, que vous

commencez à comprendre et à mémoriser de

plus en plus de mots dans la nouvelle langue.

Apprendre et s’amuser.

Nous allons vous aider à apprendre! 



MERCI D’AVOIR APPRIS AVEC
NOUS

Salut!

J’espère que ce livre vous a aidé à apprendre

cette nouvelle langue d’une manière

intéressante et amusante.

Rappelez-vous que vous pouvez toujours relire

ces textes et que la relecture est essentielle

pour vous aider à mémoriser le vocabulaire.

Merci d’avoir appris avec nous!

Lisez nos autres livres GUIDES

LINGUISTIQUES pour en apprendre encore



plus!
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